K50160

Instruction Manual

— Infrarosul face viata mai sandtoasd  —

Datoritd imbunatatirii continue a produsului, produsul ilustrat Tn acest manual de instructiuni poate varia usor fatd de produsul real.



Recomandari

10.

11.

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza sauna pentru prima data.

Va recomandam sa il pastrati intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Lemnul este un element viu, pentru a-si mentine aspectul original, este important sa tratati exteriorul lemnului impotriva umezelii.
Utilizati un saturator numai in exteriorul saunei.

Instalati sauna pe o suprafata perfect plana si tare.

Sauna trebuie sa ramana intr-o zona uscata. Nu-I utilizati in apropierea unei surse de apa (baie, podea umeda, piscina).

Nu utilizati produse de curatare lichide. Deconectati sauna inainte de curatare si utilizati o carpa umeda.

Protejati cablul electric al saunei pentru a evita strivirea sau ciupirea acestuia.

Tnainte de a Tnlocui anumite componente, asigurati-va ca acestea sunt specificate de producator sau ca au aceleasi
caracteristici ca piesele originale. inlocuirea incorectd poate provoca un incendiu, un scurtcircuit sau deteriorarea saunei.
Va recomandam cu tarie sa utilizati un tehnician calificat.

Pentru a evita riscul de arsuri sau socuri electrice, nu utilizati unelte metalice.

Nu puneti animale in sauna.

Nu lasati sauna pornita fara supraveghere.

Nu lasati sauna pornita mai mult de 3 ore la un moment dat pentru a evita deteriorarea prematura a echipamentului. Dupa 3
ore de utilizare continua, opriti sauna timp de cel putin o ora.

Va recomandam sa nu instalati un sistem de blocare pe usa saunei.

Verificati conformitatea instalatiei electrice inainte de a conecta sauna la sursa de alimentare.



IMPORTANT:

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de instalarea si utilizarea
cabinei de sauna. Acestea sunt esentiale pentru siguranta dumneavoastra, asa ca va rugam
sa le respectati cu strictete.

Feriti-va de hipertermie, insolatie sau epuizare termica care poate fi cauzata sau agravata de nerespectarea instructiunilor de
siguranta. Simptomele sunt febra, puls rapid, ameteli, lesin, letargie si amorteala in tot corpul sau intr-o parte a acestuia. Efectele
sunt: constientizarea redusa a caldurii, ignorarea riscurilor iminente, pierderea constientei.

Sauna nu trebuie utilizata de:
1. Copii sub 6 ani.
2 Persoanele cu reactii severe la lumina soarelui.
3.  Persoanele in varsta sau cu dizabilitati.
4 Persoanele cu afectiuni medicale anterioare, cum ar fi boli de inimé, hipertensiune arteriala sau scazuta, probleme de
circulatie a sdngelui sau diabet zaharat fara consiliere medicala prealabila.
5. Femeile insarcinate. Temperatura excesiva poate pune in pericol fatul.
6. Persoanele care sufera de deshidratare, rani deschise, tulburari oculare, arsuri sau insolatie.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 6 si 16 ani pot folosi sauna cu conditia sa fie supravegheati continuu de un adult responsabil si ca
temperatura sa nu depaseasca 60 ° C (140 ° F).

In cazul unor probleme de sanatate, medicatie sau leziuni ale muschilor sau ligamentelor, nu utilizati sauna fara a consulta in
prealabil un medic si fara a obtine aprobarea.

Daca se poarta implanturi chirurgicale, nu utilizati sauna fara a consulta in prealabil un medic si fara a obtine

aprobarea acestuia. Nu utilizati sauna dupa o activitate intensa.

Asteptati 30 de minute pentru ca corpul sa se raceasca.

Nu petreceti mai mult de 40 de minute in sauna la un moment

dat. Nu consumati alcool sau droguri Thainte sau in timpul

sesiunii.

Nu dormiti in sauna cand este in functiune.

Pentru a evita riscul supraincalzirii, conectati sauna la o priza electrica suficient de puternica si nu conectati alte echipamente
electrice la aceeasi priza de perete.

Pentru a evita orice risc de electrocutare sau deteriorare a saunei, nu o utilizati:

7. Tn timpul furtunilor.

8. n cazul in care cablul electric este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o persoana calificata.
9. Daca cablul electric se supraincalzeste, acesta trebuie verificat de o persoana calificata.

10. Daca trebuie sa schimbati un bec, asteptati pana cand sauna este oprita si racita.

Uscati-va mainile nainte de a conecta sau deconecta electricitatea. Nu

lucrati niciodata cu mainile sau picioarele ude.

Nu porniti sau opriti rapid electricitatea sau sistemul de incalzire, deoarece acest lucru ar putea deteriora
sistemul electric. Nu incercati sa reparati sauna singuri fara acordul distribuitorului sau producatorului saunei.
Tncercarile neautorizate de a-l repara vor anula garantia producatorului.

Nu utilizati niciun tip de detergent in interiorul saunei.
Nu ingramaditi si nu depozitati obiecte in interiorul sau deasupra saunei.
Nu asezati materiale inflamabile sau agenti chimici in apropierea saunei.



Descriere sauna




Descriere sauna
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Cititi cu atentie instructiunile de asamblare inainte de a
incepe. Alegerea locatiei
Proiectat exclusiv pentru instalare exterioara.

Selectati un spatiu:

1. ntr-o zona uscat, pe o suprafata plana stabila care poate sustine greutatea saunei.

2. Tnéltimea trebuie sa fie suficienta pentru a ajunge la tavan si pentru a efectua conexiuni electrice si
intretinere.

3. Departe de orice sursa de apa, flacari sau materiale inflamabile.

Sfaturi practice

4. Retineti ca ansamblul de sauna necesita 3 adulti.
5. Identificati clar fiecare panou inainte de a incepe
6. In timpul asamblarii, pozitionati cablul de alimentare al saunei astfel incat sa fie usor accesibil.
7. Retineti ca exista variatii intre modele.
IMPORTANT:

Va rugam sa verificati chiuveta si diametrul gaurii gaurilor pentru a evita deteriorarea lemnului.

Instrumente necesare

Surubelnita Ruleta

Surubelnita
electrica

Inbus

< 1 Creion - Cutter
(l
D:I

Step ladder

Ciocan
de
plastic
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Instruct

Scoateti placa din spate, sprijiniti-o ferm si faceti-o sa stea pe un teren plat.
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acelasi mod ca si panoul lateral din stdnga prin suruburi de

blocare;

Panoul lateral din dreapta este fixat pe panoul din spate in

Instalati panoul lateral din dreapta:
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Instructiuni de asamblare

% Tabla de fier armat Luand ca exemplu conexiunea dintre
\ partea superioara si cea dreapta
[ 3 x 16 8PCS

WM) @ 6 x 75 8PCS

Instalati panoul frontal: Instalati partea stdnga cu o catarama
ascunsa si conectati partea dreapta cu un surub de blocare.

Ansamblul placii frontale:

Scoateti cele patru patrate de lemn ale panoului frontal, asa cum se arata in figura de mai

sus.
Fixati cele 4 colturi intai cu suruburi, apoi ranforsati cu placile de table de fier;

Metoda de instalare a
cataramei suspendate

mm) @ 6 x 50 4PCS



Instructiuni de asamblare
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Instalati gratarul si asezati-I in partea din
fata
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Instalati panoul scaunului si spatarul

Placile frontale ale scaunului de sus si de jos

Dmm @ 4 x 50 4PCS

— ==

Placile frontale ale scaunului de sus si de jos

@4 x 30 4PCS

Secventa de instalare interna:

Placa frontala inferioara a scaunului, placa inferioara a scaunului, placa frontala superioara a
scaunului, placa superioara a scaunului, spatarul



In lare

structiuni de asamb

Instalati placa de sus

—

Instalarea geamului:

Dupa instalarea geamului ferestrei, introduceti o banda de

lemn care fixeaza geamul si fixati geamul ferestrei;

Luand ca exemplu partea inferioara a panoului frontal, asigurati
partea superioara a panoului frontal folosind aceeasi metoda ca

cea prezentata in figura de mai jos;

ea

banda




Instructiuni de asamblare

Instalati balamale, geamul usii si ménerele

Instalati capacul de protectie la praf,
iar instalarea este acum completa




Functionarea panoului de control

Pornire/oprire
in stare de alimentare, sistemul este in standby, cand apasati prima data
butonul de alimentare timp de 3 secunde, sistemul este pornit,
temperatura camerei va fi afisata pe ecran, cand apasati al doilea buton,
sistemul si toate sarcinile vor fi oprite. Dacéa culoarea butonului arata verde
inseamna in stare, iar culoarea rosie inseamna inchis

Functia de und& luminoasa
Sub starea de pornire, apasati butonul de unda luminoasa, porniti functia
de unda luminoasa, butonul verde inseamna porniti, iar rosu inseamna
opriti, temperatura undei luminoase va memora ultima setare, timpul este
de 60 de minute
Setarea temperaturii undei luminoase: in starea de unda
luminoasa,apdasati temperatura + - buton pentru a regla temperatura,
intervalul de reglare este de 30-70 de grade, fiecare apasare ar putea
creste doar 1 grad, daca nicio operatie nu depaseste 8 secunde, ecranul
va reveni pentru a afisa temperatura reala curenta.

Apasati butonul C/F pentru a schimba temperatura afisata intre ° C/° F.

Setarea timpului undei luminoase: in starea de unda luminoasa, apasati
timpul + - buton pentru a regla timpul, intervalul de reglare este de 5-60 de
minute, fiecare apasare ar putea creste doar 1 minut. Daca nicio operatie
nu depaseste 8 secunde, ecranul va reveni pentru a afisa ora reala
curenta.

3. Functie audio Bluetooth
Sub starea de pornire, apasati butonul Bluetooth, porniti functia audio
Bluetooth, butonul verde Thseamna porniti, iar rosu inseamna opriti, activati
functia Bluetooth a dispozitivului mobil, cautati si asociati-l, apoi ascultati
muzica.

4. Sistem de control al luminii

Apasati butonul luminos pentru a porni lumina de culoare (ultima setare a memoriei de culoare
deschisa), butonul verde inseamna pornire, iar rosu inseamna oprire, in conditii de lumina,
apasati lung acest buton 5 secunde ar putea schimba culoarea luminii, fiecare apasare ar putea
schimba o singura culoare, convergenta ciclica si memorie (L1 = culoare alba,

L2=rosu+albastru, L3=albastru, L4=albastru+verde, L5=culoare verde, L6=verde+rosu,

L7=rosu, L8=fiecare mutatie de culoare, L9=fiecare culoare Gradual)

Daca nicio operatiune nu depaseste 8 secunde, modul de control al luminii de iesire a sistemului.

Detectarea si protectia la defectiuni

Protectie la temperaturi ridicate
Daca temperatura de detectie a senzorului a depasit 80 de grade, cele doua tuburi digitale
afiseaza "H- H"in acelasi timp, alarma a clipit si toate functiile s-au oprit, chiar daca
temperatura scade la 75 de grade, toate functiile nu mai pot fi restabilite, trebuie oprite mai
intai apoi pornite din nou.

Detectarea defectiunilor senzorului

circuit deschis: Doua tuburi digitale afiseaza "EO" si blit, buzzer alarmat, toate functiile nu mai
pot fi deschise, defect eliminat apoi pot fi utilizate in mod normal

Scurtcircuit: Doua tuburi digitale afiseaza "E1" si blit, buzzer alarmat, toate functiile nu mai pot
fi deschise, defect eliminat apoi poate fi utilizat Tn mod normal



Intretinere

Protectia lemnului

Periati fiecare sipca exterioara a butoiului si aplicati o pata de lemn atunci cand asamblati
complet pentru a proteja lemnul. Aceasta pata de lemn a trebuit reinnoita in conformitate cu
recomandarile produsului utilizat.

Intretinere

IMPORTANT:
Deconectati cablul de alimentare al cabinei inainte de a efectua orice lucrare.

Probleme identificate Motive posibile Solutii
Cablul de alimentare a fost deconectat. Verificati conexiunea cablului sursei de
alimentare.
Soba electrica nu se incalzeste. . By Verificati dac tabloul de distributie si
Sursa de alimentare generala este ' U

N - stecherul de perete functioneaza.
intrerupta. ; ;

Soba este protejata la supraincalzire. Consultati manualul aragazului electric.

Sauna light fitting no longer Cablul de lumina nu este complet Conectati cablul.
work conectat.
Lumina este defecta. Contactati distribuitorul.
Service

Deconectati sauna.
Utilizati un aspirator pentru a indeparta praful din crapaturile din tamplarie.

Curatati cabina cu o carpa umeda din bumbac si utilizati o cantitate mica de sapun, daca este necesar. Clatiti cu o carpa
umeda.

Curatati geamul cu un dispozitiv de curatat geamuri / geamuri si un colth moale.
Mentineti exteriorul saunei la fiecare 2 ani cu un produs adecvat.

IMPORTANT:

Lemnul trebuie tratat cu un produs de protectie numai in exteriorul saunei. Nu trebuie

aplicat niciun tratament in interiorul saunei.

Nu utilizati benzen, alcool, agenti chimici sau detergenti puternici pe sauna, deoarece produsele chimice pot deteriora lemnul.
Nu pulverizati apa pe sauna.

Va rugam sa cititi instructiunile furnizate impreuna cu soba de sauna pentru instalarea si utilizarea sobei.

Incélzitorul poate fi conectat la reteaua electricd numai in conformitate cu reglementarile in vigoare de catre un

electrician profesionist autorizat.
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